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ﬂiﬂﬁ?%ﬁﬂ Simile (8308 )

FIBFEE simile (BN ) B —FhR I BE BB RO, WRE RN Z
I —AMERE B, fESCEAER P LI, (SCFIRNCIA ML) (A Dictionary of Lit-
erary Terms ) % B Wgp 2 XA RE SCHY) -

A figure of speech in which one thing is likened to another, in such a way as to
clarify and enhance an image. It is explicit comparison (as opposed to the metaphor

where comparison is implicit) recognizable by the use of words “like” or “as”.

IXANSE SORT B GG %) 528 B A BUBR A SO 5 P, VF 2218 3R ST A8 T 1 5 8
SCEEAEVFR AR, L RGAH B AT X

RAEE X, AR —F R —FYR D —FWBTA . SRR A, Wt
T , B ER AR Y —AK (A) H el 5 55— Fl BA 8 Y [R]— $FAE
Y —mik (B) R R, H M HLMIRA as(4n) , like(f%) , seem({L-F-) ,
as if(#f4%) , as though(#f{%), such as({§------ —RE) &, HBEAKAIEA is like
B” 5 “A is as... as B”, Simile fE3E PN HABMRZ, HELRY 5 5 71 W
AR AL S R SR T OB @B REROR . S E T A CRFEGE - K
13£) ( College English, WY 5 ¥ 4%, T [R)) th oy L6

The cheque fluttered to the floor like a bird with a broken wing.
(College English, Book 1, Unit 3)
EEB AT R M WG L

— LI AT BB A FEAE HARR W60 B i 0 o i 9 Lo LR 5 e L . It
ML ILEDMESREF 04 BALY , RA DM AR — KR KoK 3252, ieh)
HLH#R T 2 AP ZZFH OB — 2 2 K2, il it Ot — Hilr 1
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BN IE e b o XA BHMGT Y H TRl like,
Praise is like sunlight to the human spirit; we cannot flower and grow without it.
(College English, Book 2, Unit 10)
st F A ARG, B AR — XA RIMEREF AR,
VEF 1 BB WTTE S b U6 B T %645 M9 4E F - e 45 % F ARG P 4 BE DB X T 4= i
—HEE X TRAIDRERA AT BRI, A kiR 2 like,

Under the bundle tottered the old woman, her face as white as a linen sheet.
(21st Century College English, Book 1, Unit 4)
QARK T, ERZ ALY BRI B A, ey e & 1353k AR

XA AL A 2 i R A ORI RS AR, X ) P A EEM iR 2 as,
HIETAFZEEUSEEZDHNBWN, NEEES ZARNEE., XEBEL
B like 1 as 1B Hemyial, Bilan.

Wit without learning is like a tree without fruit.
AR RFR IR ARERE,
Choose an author as you choose a friend.
FHwEL,

Credit lost is like a Venice-glass broke.
2R & &, Aol SRR

Use a book as a bee does flowers.

EH i EFERIE,

P 388 2 A ARG Ak 22 [8] ) A ABL A , DA TSt A 3 ) 22 (] B R K . R
b, Wi TSR E T BT A BAK JER BB, AT R I K
AIBRER . 30 X A R )

Light as a breeze, soft as a cloud.

BB MR, FHMEE,

XU 5 A B A2 D, FEAK IR B BB 2 B ST BA B R T,
IR R AR S AN O Z IR A e

Cool as a mountain stream... cool fresh Consulate.

el R R] 1) 71 TR 7 77 4 # #9 Consulate 748

iX & Consulate MF A5, T HEM X F WL ER, § FTZER,
Consulate @ﬁfﬁlﬁﬁﬂwﬁ]‘?ﬁiﬁiﬂﬂ#(”‘%ﬁ NGE 320N RS Bun s Al Tk i i)
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A RIS BB, i AMELUEE
BN AEEEENEIE RIS RIESA A, HEW R as + BRI + as
+ ZiAl (B — as ARG ) o AN

(as) blind as a bat BAwE; RAARLEBY
(as) cool as cucumber 2RAF

(as) cold as a marble AR

(as) busy as a bee 18 B —4f 1
(as) firm as a rock ok 5

(as) light as a feather i2duil £,

(as) mute as an oyster vk 2 E 5P

(as) strong as a horse 12 4o

A L5 A ) B8 like MR, 40

like a duck to water @ 15K

like a hen on a hot griddle 1% 4R L oY il
like a cat in a hole EP2 ¥

DL bR R A A& A is like B T A is as.... as B,

HEIE ) B ] LA 2 P AE SR ER , oAl B4R el A1 BRUE A LA S Fh
1. B AE
B# LB R as if 5% as though £ HuMiia), 5 AME A HAb—seiE R, filtn.

My handwriting looks as if a swarm of ants, escaping from an ink bottle, had
walked over a sheet of paper without wiping their legs.
(Sydney Smith )
KO LT, ARG — KBFEBUR B AME L ok, R ARBR T FHARL
WA I,

E MBS EUCHIRE , EEMifHG o o

.. and the fattest woman I have ever seen in my life dozing in a straight-backed
chair. It was as if a sack of grain was supported by a matchbox.

""" AH—EERAETFHAG AL RHOIALE - ARH T LiTehng, A
MERB— o BBRME—ADKEELE—H,
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C—HSRERME AR L (S EK) B2 245,

The dogs were in full cry, their noses down, their tails up, so close together that
they might have been one great yellow and white moving carpet.

ARBEH R i g KA K BERE, —FHRE—F , ALEHB —RFER
L EFHE K,

A/t 2 HE AU ) Y A B G, GR14H so... that & HURTIA] BOE A | i AR ARG 4

I see students taking premedical courses with joyless determination. They go off to
their labs as if they were going to the dentist.
(21st Century College English, Book 3, Unit 4)
RABFEMFAEARRG RS AL EFHARE, NEERE,HE
AERTE,
He was a beautiful horse that looked as though he had come out of a painting by
Velasquez.
(Ernest Hemingway: For Whom the Bell Tolls)
AR BARIEE AR A N4 et ® LR B EET,

2. what B!

w A XA PP A is to B what C is to D Fil What C is to D, A is to B, {4
.

Carlos Lehder was to cocaine transportation what Henry Ford was to cars.

Tl - FRETFANRENXEZ, ETH - B LAENXEZ,

Ri&HT - HHERE L NAHE LI # 5 (Colombian drug lord) , F ] - AR %
ERERE , AA o ik (RS BIAAA () , 28 ALLEIRZIMENS .

Judicious praise is fo children what the sun is to flowers.

(Bovee)

PR G R TRFHER, Mk TREGHER

The pen is to a writer what the gun is to a fighter.

(FSER B ECE

Intellect is to the mind what sight is to the body.

AN GBI T R —HEE,

XA A 2R, R 3hia) AT Lk H SE 3R] do, 4134 to B for, T A A
does for B what C does for D, X ¥ what 5| S8 E—1EiEMNE . Filan.
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Marx did for the development of society what Darwin did for the development of
the biology.

LARKSALE R TR LRI EYFRRATR—H,
B AR what AMJRBIEE TR, Fa0:

What the blueprint is to the builder the outline is to the writer.

A TR R BB TRAF—HEL,

What blood vessels are to a man’s body , that railways are to the country.
BHat T AR RGN Edodo B 2T TAKGHEA,

What sculpture is to a block of marble, education is to the soul.
HEZLTOR bz TREL,

What salt is to food, that wit and humour are to conversation and literature.

Wit EwmKZ FLELELF, Mt TFRAM—4,
VA what B FA)E, 5 HEE EA]—B i that &8, BHAT A%,
3. than &

Lear: ... that she may feel
How sharper than a serpent’s tooth it is
To have a thankless child! Away, away!
(William Shakespeare: King Lear)
BR ik b, B B
—ARCHBEFIERGTHEEL S 2
RABNETH! X,X!
A fool can no more see his own folly than he can see his ears.
(William M. Thackeray)
BAZ R LB it Rk a L HF,
We have no more right to consume happiness without producing it than to consume
wealth without producing it.
(Bernard Shaw)
BEMNAREEFEREANRFLTERS, EoRAEMETLAARFEAME —4#,
Man cannot help craving for expression any more than birds can help singing.
AZREERAT LB ode B Z R R L3k
So she shows she seems the budding rose,

Yet sweeter far than is earthly flower...
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(Robert Burns: A Red, Red Rose)
Lk I, A RS TR BOR,
A= 3piz pb B G FEJLBLAR -

4. and B

XA — PR B BN, B LT EEE R . Kb and BVEHAR Y T like, AT
e R 5" %L, fln.

A word and a stone let go cannot be recalled.
Pl ) ek 6 B KR & R,
Love and cough can not be hid.

TR Ao Bl gk, AT R

Words and feather are tossed by the wind.
AR LR E TR EPIE O

Truth and roses have thorns about them.
A4 BOR, & F A

Kings and bears often worry their keepers.

B EAoft—4f, B BHOAL I REZ,

5. ZhiAA

I compare his genius to a lightning flash.
Aty X A AER &,

He treats his daughter as the apple in the eye.
fode kLS AEE LA,

Samuel Johnson regarded a dictionary as a watch.
KGR - e id /4 A

Passions are liken’d best to floods and streams;
The shallow murmur, but the deep are dumb...
B RS KA.

KEEF TR, KRRRERE

Sitting still, he might have been taken for a very pretty girl masquerading in male

attire, but when he moved, his little agility suggested a tame panther without the

claws.

(Ethel Lilian Voynich: The Gadfly)
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BRBHLLERILARELSUR—ANbH FEOREGHER; TR
HRE AR FRMBIEG LS, RERAKES —RYRGEAFRNGH T T,
Clan in his nightshirt, his neck poked forward, his back rounded, he resembled
some long white bird.
(John Galsworthy: The Man of Property)
RFT -8R, GETaiTPREE BEER FHETFER—RAKFESL,

Tl 5| S AR Bh1E)A A to be similar to, consider... as..., serve...as..., honour...

"
as, respect... as... &,

5YE simile XN A DUE B AR R B . DUE“ BN 2 o (153
W B AAER) T — R, R R B —Fh . BEAARAAIEGE simile 5E 2 A,
M“FHEYREY” . FTEMUHS 2 EH 8 F Y (AE) RILL a3 (v
1A ) A b m i) AR B, B 3R ARG P B FE RO AR, B LARR S B o %
i R A AR R n e Al

ZF A8 Bt LI, F A K D de K,

(F8.(lkizé))

prAmmed,
(4R (%))
FRABMAEL R — S B T0 e RL a4k, B B A — A AW
(k. (L))
AT FEDEKG RN, RARTRKLB G AR EEXGILLTR:#
A 8 A B R KB LR BT £ AR
(ks (MAT))
REBEZNRIMNER R ok 2R X FHRH, ALRE X FRELRRH
R Ae K B — A, A A A ARFORR A LAk A 6T @& HA Ao
(F8 (EEH))

EREERNE, AU T HRRRE R R XL MR, BRX A FA—
SR Bl
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ARRABEG  FEANAFKARNARZ AT, EEBQOARHRZ O, F
AHEA B, BEBT ,ERRT -

(XERF (HE%))

AT R A AR B, PR BT AR R F R RE B . H AL
BRI A 25 AT AR WA RG] , O BLAS R R R Z (8] )2 A2 B &R (E AR o
ERAFHEY

B T i e e e e e e e T S e e e A o

## k. Simie (®H)

1. “Just like fresh air,” he said as he let the dirt run between his fingers.

2. ... they rustled the big leaves from the trees and they fell like vellow
raindrops to the ground.

3. Childhood is like a swiftly passing dream.

4. He drinks copiously like a fish.

5. He jumped as if he had been stung.

6. He looked as if he had just stepped out of my book of fairytales and had
passed me like a spirit.

7. It has long leaves that sway in the wind like slim fingers reaching to tou-
ch something.

8. Like the truck of a tree, it rose in the air, branching out as it climbed.

9. Mary frowned and said, “I believe that taking drugs is like playing with
fire. ”
10. I walked along the beach and listened to the ocean. My sadness was as
unending as the waves.

11. Don’t tell Mother that her cookies taste like lumps of sand.

12. Sam waited impatiently for his older brother to calm down. “Bill, I
think you are acting like a baby,” he said.

13. Karen was offended when I said that she was as flaky as a snowstorm.

14. Be careful when you go out. The sidewalk is as slippery as greased
glass.

15. I'm not comfortable about this situation. I feel like a bug sitting under

a magnifying glass.

R wnslfom o on oot e s o i i s oo s oo efimon oo i o scfmn i on =t i ot om e oniam o s erfmsr e
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16. I hoped our play would be a success and last for many performances.
However, I guess it will last as long as a balloon in a roomful of kittens.

17. 1 really like Patty. Her heart is as soft as a feather pillow.

18. The lake was quite black, like a great pit. The wind suddenly blew
with violence, with a strange ripping sound in the mango trees, as is some mem-
brane in the air wire being ripped.

19. The pines on top of the mountain above us looked as if fingers of their
long boughs were fondling a white cloud.

20. He looked at me with an air of surprised disappointed, as a colonel

might look at a private whose bootlaces were undone.

S e o = T
B T o S e e

B e e e e i e S e e S i S e e e el

ggﬁﬁzzggg Metaphor ( [2 &)

Metaphor ( {044 2 Bogn ™ 50 W5 ) , o2 —Fh oy, & A HI emyia, 4t
H Y (M) 4E S 3 (AR SRfiiR LM X R B S e B, WS A 3 |
ERZ M S A S AR .

Webster’s New World Dictionary WJfift%&S& : A figure of speech containing an implied
comparison, in which a word or phrase ordinarily and primarily used of one thing is ap-
plied to another. X/ B A TR , Bauim i — i S s 3 LU B REAR , Hod 6 1Y)
HARER , KR —FYHiE S H R R R S —FhEY . T 2
B i, P E AR SRR SRR+ B % . 15 simile A HEA, metaphor A
EARTE as, like ZH eMia) , AL AT DUEAR KW I, TR,
A7 e in) #i ol ZEAE H H XT metaphor 1 simile [REF iS4, FR2Z2 4 “ W46 1 B (a com-
pressed or condensed simile)” . U1 A Dictionary of Literary Terms %} metaphor [ € X
AU : A figure of speech in which one thing is described in terms of another. The
basic figure in poetry. A comparison is usually implicit; whereas in simile it is explicit.

S B PR B AR A — P

la. Life is like an isthmus between two eternities. (simile)



